Személynevekbdl allé kifejezések:

Peter

der blaue Peter
Hackepeter
Heulpeter
jmdm. den schwarzen Peter zuschieben/zuspielen
Miesepeter
Peter
Peterchen
Petermannchen
Petersfisch
Peterwagen
Rutschepeter
Salpeter
schwarzer Peter
Struwwelpeter
Wackelpeter
Ziegenpeter

Johann (Hans, Hansel)

bei jmdm. ist Schmalhans Kichenmeister
den Hansel machen

der Blanke Hans

ein Hansdampf in allen Gassen

Faselhans

Hannemann, geh du voran
Hans

Hans Guckindieluft

Hans Hasenful

Hans Huckebein

Hans im Gliick

Hans Langohr

Hans Liederlich

Hans Muff

Hans Taps

Hans Trepp/Trapp
Hansdampf

Hansel

Hanselbank

Hansnarr

Hanswurst

ich will Hans heiBen, wenn...
jeder Hans findet sein Gretel
Prahlhans

Prozesshansel

Schmalhans

Streithansel

was Hanschen nicht lernt, lernt Hans nimmermehr

Kaspar (Kasper)
Klassenkasper
Suppenkaspar
Philipp

Vater Philipp
Zappelphilipp

indulasi jel

nyers vagdalt disznohis
bégémasina (férfi)

raharitani a felelosséget vkire
savanyUjanos, folyton elégedetlen ember
ember, személy
fal-/tolvajlkulcs

mérges pokhal, keljfeljancsi
kakashal

URH-s rend6rauto

nyugtalan gyerek

salétrom

Fekete Péter

Kocos Peti

zselatinpuding
fultéomirigygyulladas, mumpsz

vkinek nagyon kell spérolnia az étellel
felajanlja magat a leghalatlanabb szerepre

a viharzo tenger

sok kiilonb6z6 dologgal (feliiletesen) foglalkozd
személy

tres fecseg6, szoszatyar, henceg6

felszolitas egy kellemetlen dolog megkezdésére
férfi személy

almodozé/4abrandozé ember

nyulszivi legény

bajkeverd, balfacan, szerencsétlen flotas
szerencsefi, szerencsefia

szamar, files

csavargo, ziillott fickd, megbizhatatlan ember
Mikulas, Télapo (kézéprajnai)
esetlen/faragatlan ficko

Mikulas, Télapo (pfalzi)

hiibelebalazs, mindenhez (feliiletesen) érté ember
jelentéktelen személy

babfarago asztal

bolond, egyligy(i ember

pojaca; bolond, akit nem vesznek komolyan
kutya legyek, ha...

mindenki megtalalja a maga parjat

dicsekvd, hencegd, kérkedd, hetvenkedo

orok sértodott

éhenkorasz

izgaga/veszeked6/perlekedé ember, kakaskodo

amit Jancsi nem tanult meg, nem tudja azt Janos sem

az osztaly mokamestere
rossz levesevo (a levestdl irtozo gyerek)

biintetgintézet
ficankold/izgd-mozgo gyerek



Michael (Michel)

deutscher Michel
Kirschenmichel

Michael Kohlhaas
Michel

Maria (Marie)
Maria Johanna
Marie
Marie-Krankheit
Pechmarie

Anna
Hosianna

Elisabeth (Liese, Lieschen, Liesel)

Bummelliese
Dr. Lieschen Miller

FleiRiges Lieschen
Heulliese
Kleckerliese
Lieschen Miller
Liese
Meckerliese
Moderlieschen
Schnatterliese
Schiitzenliesel
Schwatzliese
Struwwelliese
Zimperliese

Susanne (Suse)

Heulsuse Heultrine
Suse
Transuse

Friedrich (Fritze)

Bummelfritze
Fernsehfritze
Filmfritze
Immobilienfritze
Kaufmannfritze
Kleckerfritze
Meckerfritze
Norgelfritze
Quasselfritze
Versicherungsfritze
Zeitungsfritze

Otto

den flotten Otto haben
Otto

Otto Normalverbraucher
Ottomotor

Heinrich (Heini, Heinz, Hinz)

auf miiden Heinrich machen
bloder Heini

Németorszag

beaztatott fehérkenyérbdl, tojasbol és cseresznyébdl
keésziilt felfujt

Orok sértédott

egyiigy(-naiv ember, német (ember)

marihuana

lové, pénz, zsozsd

hegyes testrészek [orr, all] nagyra novése
balfacan

Hozsanna

6gos nd

atlagember, aki nagy szellemi igényekkel akar
kiemelkedni a tomegbol
szultannenyuljhozzam (virdg)
bégémasina (nd)

kislany, aki gyakran leeszi magat
atlagember

noci

nyavalygos lany

kurta baing (hal)
szoszatyar/fecsegd/locska/locsogd né

pletykafészek, locsogd né
Borzos Kata
kényesked6 teremtés, tulérzékeny kislany

bégbémasina (nd)
semmire sem figyeld, semmivel sem foglalkozo n6
alomszuszék

l6go6s, munkakeriilo

tévés (férfi)

filmes (férfi), a filmnél dolgozo (férfi)
ingatlanos (férfi)

kereskedé (férfi)
szutyokmatyi

nyavalygods, savanyujanos
akadékoskodo, gancsoskodo
gyakran locsogo feérfi
biztositasos (férfi)

Ujsagos (férfi)

rajott a szapora, hasmenése van
szokatlansaga miatt csodalatot kelt6é dolog
atlagpolgar, kisember

Otto-motor

munka kézben nem erélteti meg magat
seggfej, hilye alak



den muden Heinrich spielen
den flotten Heinrich haben
Filmheini

flotter Heinrich

Furzheini

griiner Heinrich

Heini

Heinz

Heinzelmannchen

Hinz und Kunz
Kaugummiheini
Pomadenheini
Reklameheini

Saftheini
Versicherungsheini

von Hinz zu Kunz
Zeitungsheini

Katharina (Kathrin, Trine)

Fummeltrine
Heultrine

schnelle Katharina
schnelle Kathrin
Trine

Wilhelmine (Minna)

griine Minna

ich wird zur Minna
jemanden zur Minna machen
Minna

Maximilian (Max)

den groBen/starken/strammen Max spielen/markieren

Hottemax
Klettermax
strammer Max
Martin
Martin-Horn
Martinshorn
Andreas
Andreaskreuz

Matthias (Matz)

einen Piepmatz haben
Hemdenmatz
Hosenmatz

Matz

Matzchen

Piepmatz

Mathilde (Metze)

Metze

Christoph (Stoffel)
Stoffel

Tusnelda (Tusse, Tussi)
Tusse

munka kézben nem erélteti meg magat

rajott a szapora, hasmenése van

filmes (férfi), a filmnél dolgozo (férfi)

hasmenés

fingds (férfi)

rabomobil, rabszallito auto

pasi, pacak, pofa

buta ember, liikketoni, csizmahizo

jotékony hazi mano, szorgos kis mano

akarki, boldog-boldogtalan
ragogumis (férfi)

pomadeés (férfi)

reklamos (férfi)

bunko (férfi)

biztositos (férfi)
mindenhova

Ujsagos (férfi)

leszbikus
bégémasina (nd)
hasmenés
hasmenés
ostoba nd/liba

rabomobil, rabszallito auto
megall az eszem

megtanit keszty(ibe dudalni
szolgaldlany

erejét fitogtatja

6 (gyermeknyelven)

bemaszo6 tolvaj; ligyes hegymaszo
tiikortojas egy szelet kenyéren

sziréna
sziréna

andraskereszt

bogara van, félnétas
pendelyes gyermek, tokmag
lurko, tokmag

legényke

(kis) csacsi, kisfiu
pipi(madar), kismadar

ringyo

faragatlan/durva/ostoba ficko, tokfilko

né, baratnd, csaj



Tussi

Adam

Adam

Adamsapfel

bei Adam und Eva anfangen

den alten Adam ablegen/ausziehen/von sich werfen
der alte Adam

etwas stammt von Adam und Eva

im Adamskostim

nach Adam Riese

seit Adams Zeiten/Tagen

Eva

eine Tochter Evas

Eva

Thomas

ein unglaubiger Thomas sein

Konrad (kunz)
Kunz

Isabell
Isabell

Josef (Sepp)

Seppelhose/Sepplhose
Wurzelsepp

Bernhard (Petz)
Meister Petz

Lamprecht (Lampe)
Meister Lampe

Grimbert (Grimbart)
Meister Grimbart

Paul
aus einem Saulus ein Paulus werden

Nikolaus (Nicki, Nickel, Klaus)

Belzenickel
Belzernickel
Belznickel
Benzenickel
Bosnickel
Karnickel
Klaus

Nicki
Nickihemd
Pelzenickel
Pelznickel
Pumpernickel
Samiklaus
Sankt Nikolaus
Santiklaus
Versuchskarnickel

né, baratnd, csaj

férfi, férj

adamcsutka

Adam és Evanal kezdi, nagy feneket kerit a dolognak
Uj/jobb életet kezd

egy férfi régi szokasai

vmi odivatu

mezteleniil, Adamkosztiimben

pontosan szamolva

Adam apank o6ta

hia lany
,»a N6”; a néi nem jellegzetes képviselbje

hitetlen Tamas

him diszno

sargas o

tiroli nadrag
hobortos/gatlasos/tartozkodd/gorcsos ember

Macko ar/bacsi, Dormogé Domotor, macko mester

Tapsi (fules)

Borz ur

gyokeresen szakit multjaval, teljesen megtér

Mikulas, Télapo

Mikulas, Télapo

Mikulas, Télapo

Mikulas, Télapo

rosszindulatl ember

hazinyul, tireginyul

alkulcs, tolvajkulcs
plissbol/félbarsonybol késziilt pulover
pliissbol/félbarsonybol késziilt pulover
Mikulas, Télapo

Mikulas, Télapo

német rozskenyér

Mikulas, Télapo

Mikulas, Télapo

Mikulas, Télapo

kisérleti nydl



David

| Konig David | alkulcs, tolvajkulcs

Dietrich

| Dietrich | alkulcs, tolvajkulcs




